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(D) ERSATZTEILLISTE

WICHTIG BEI BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

Fir das zu ersetzende Teil ist anhand der nachfolgenden Ersatzteilliste die genaue Bestell-Mummer
und die Bazeichnung festzustellen.

Besonders aber bittan wir um Angahe des auf dem Typenschlld aingepragten Maschinen-Types
und der Maschinen-Nummer, um Fehllieferungen von Ersatzleilen zu vermeiden. Rie genaus
Anszchrift sowie Versandart {per Post, Paketdlenst, Nachtexpress oder Speditlon lhrer Wah!) ist
unbedingt anzugeben.

Die in der Ersatzieilliste mit "X" gekennzeichneten Ersaiztelle untsrliegen wahrend dés Betriebes
nattirlichem Verschleilt und sind daher von der Garantie ausgenammen. Vor jedem Einsatz ist die
Uberpriffung der Funktionsfahighkelt diaser Teile erforderlich. Gegebenenfails muss der Austausch
erfolgen. Fiir Folgeschidden, die durch nicht rechtzeitiges Auswechseln von Verschieifttsilen
entstshen, besteht kein Garantieanspruch.

(F) CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE

NOTE IMPORTANTE RELATIVE AUX COMMANDES DE PIECES DETACHEES

Déterminez le numéro exact de référence et la désignation de la piéce 4 échanger, en consultant la
histe suivante des pieces de rechange, s.v.p.

Nous wvous demandons en particulier, pour aéviler les erreurs dans les livraisons en piéces
détachées, de bien indiquer le numéra de la serie du iype de la machine, qui est margué sur la
plaque du constructsur, alnst gue le numéro de la machine. Toujours indiguer l'adresse avec
précision, ainsi que le mode d'expédition cheisi {par voie postale, par petil paguet, par colis postal,
en service exprass de nuit, ou par un autre mode d'expédition que ceux ci-dessus cités).

Les pidces de rachange marquées “X* dans la liste des piaces de rechange sont soumises a
l'usure par détériosation naturelle pendanl le service, et pour cela ne sont pas couvertes par notre
garantie. Avant toute uiilisation, il faut controler le bon fonctionnament de ces pléces. Si
nécessaire, il faut les remplacer. Nous ne pouvons pas accepter de garantie pour dommages
consécutifs résultant du fait gue les pidces d’usure n'ayent pas été remplacees au bon moment.

SPARE PARTS CATALOGUE

IMPORTANT NOTE CONCERNING ORDERS ON SPARE PARTS

Plzase use the following spare paris list in order to identify tha part to be replaced, and guote its
exacl part rumber an description. In particular, you are raquested to quote machine type and
machine no. indicaled marked on the nameplate, in order to prevent supply of wrang parts. Please
always mention your complete address as well as kind of transport (post parcel, parcel service,
over-night exprass ot forwarding agency according to your choice).

The spare parls marked "X" in the spare parts llst are subject to normal wear and tear during
operation, and therefore are not covered by our wairranty. Prior fo every work these parts must be
checked for perfect operation. If necessary, they have to be replaced. We cannot accept any
warranty for consequantial damage which is due to the fact that wear parts have not replaced in
proper lime.

@ ONDERDELENLIJST

BELANGRIJK VOOR HET BESTELLEN VON ONDERDELEN

Volgens bijgaande onderdelenlijst is het juiste bestelnummer en de omschrijvining van het {e
vervangan deel vast te stelten,

In het blizonder vragen wi] U, het op het lypeplaalie ingestempelde machinetype en
machinenummer op te geven, om foulieve |everingen van onderdelen te vermijden. Beslist
noodzakelijk is hat vermelden van hef julste adres, met postkantoor of MS-station en postcode,
alsmede de verzendingswijze {pakje, posipakket, vracht-, ijl- of expresgoed).

De onderdelen, die in de onderdelenlijst met een "X" zijn gemerkt, zljn tijdens het gehruik
onderheving aan normale sljtage en vallen daarom niet onder de garantichepalingen. De toestand
van deze delen dient, telkens vadr het werk begint, te worden gekontrolesrd op hun goede werking,
Zonadig versleten delen vervangen, Eventuele schade, tengevolge van niet tidige vervanging van
verslelen onderdelen, wordt niet door ds garantie gedekt.

(1D LISTINO RICAMBI MAGCHINE FELLA

NOTE IMPORTANTI PER ORDINI D! RICAMBI

individuare l'esatto codice ricambi composto da & cifie e la denominazione del ricambio da ordinare
consultando il seguante listina ricambi.

Per evitare inconvenienti, Vi preghiamo di indicare inoltre la matricola della macchina e l'anno di
costruzione. Ognl macchina ha una targhetta, dove sono incisi guesti dafi. Indispensabile per ogni
ordine song anche il Vs. indirizzo completo e la modalita di trasporte (tramite poste, corriere
asprasso, notturno oppure una ditta di spedizione ai Vostra scelta).

| ricambi contraddistinti con la lattera "x" sone ricambi a largo consumoe e seggetie a naturale usura,
Per questi ricambi non & prevista alcuna garanzia. Preghiamo condrollare con altenzione fa
funzionalita dei ricambi @ largo consuma prima di iniziare il lavoro. In caso necessario procedars
al'immediata sostituzione. La ditta FELLA WERKE GmbH & Co. KG non si assume alcuna
responsabilila per danni sorti per Ia non tempestiva sostituzione di questi ricambi.

(E) LISTA DE PIEZAS DE RECAMBIO

IMPORTANTE PARA PEDIR PIEZAS DE RECAMBIO

Averiguar n® ref, y denominacién exacta de la pieza a recambiar usando [a lista da recambio
siguienta.

Les rogamos aspecialmente indicarnos tipo y nimero de la maquina, estampados en la placa
indicador para evitar el suministro de piezas de recambio incorectas. Siempre mencionar la
direccion exacta y el modo de envio (correo, servicio de paquetes, reparto urgente 0 agencia de
expediclén segun su desea).

Las piezas marcadas por “X° an la lista de recambio son piezas de desgaste y por ese no forman
parte de nusstra garantia. Antes de cada empleo de la maquina hay que revisar la funcion de estas
piezas. En caso de necesidad hay que reemplazarles. Dafos que resultan del recambio retrasado
de astas pigzas no forman parte de nuestra garantia.




ERSATZTEILLISTE TAFEL - TABLE -~ PLAN - TAV, '
&

i

1% 3A®

10

- {57051

JUK 210306




Tafel, Table, Plan, Tav.

olu x=VerschieiBieil *=kein Breatzteil s=Sonderzubehdr
= :‘f ff #=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
=N 8 B x=Picces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
me| Nr. |32 |3 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Dreipunktbock u. Rahmenrohr  3-Point headtrack Attelage trois points
11135732100 0 Rahmenrohr mit Bendbuchse....vecoiee Center frame pipewith flange sleeve.., Tube de chiissis avec doville
2|132053( 0| o]0 Bundbuchse 75W80/100x30 Flange sleeve ... Donille 4 collet
31132145( o] o] 0 Anschlaghlappe. ..o rererrmannn Stop plate Plaque de butée
4133010 o] o] 0 Anschlagbolzen Stop pin ... Boulon de butée
5|128049(o| o] o 6lt-Schr.M20X100- 8.8-A3A DIN933...... Hexagonal belt Boulon hexagonal
6127141 o| 0| 0| [6ki-Mutter M20- 8 -A3A DIN934.......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
7|1135713| o] o] o Schamisrzapfen. HInEe BokK.....iiisiisimmsin, Boulon de charnidre
§]108292| ol ojo Kegelschmiemip. A 88X1 DIN71412....... Conical grease nipple.......cueeserersansr, Graissenr conique
0128079 o] o} o Okt-Schr.M20X320- 8.8-A3A DIND31...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
10/127267| o | o{ o| |6kt-Mutter M20- 8 -A3A DINOSS............ Hexagonal nut Eerou hexagonal
111 128076| o o] 0 Kantenschutzprofil 6-8MM 255 lang........ Edge protection profilf. ... ..wme.e... Profil de bordure de protection
12[123507| o | o] o Bundbuchse 35W39/50x25........cmmerierserans Flange sleeve Douille 3 collet
13( 160600} 0] o] 0 Bundbuchse 30W34/45x25.......cccoivvvivirens Flange sleeve Douille & collet
14| 1280801 0| o] 0 6kt-Schr.M20X360- 8.8-A3A DIN931........ Edge protection profilr........c.creressenner. Boulon hexagonal
15(1132950( o o]0 Filhrungsstange.......cooererann, Guiding rod Barre de guidage
16132994 o | of 0 Druckfeder 12.5%39%650...ccmamemmiarnanser Compression spring Ressort de pression
17/ 128182 0| o{ 0 Scheibe A 21-A3A DIN7349 Washer, Rondelle
18{108455( 0] ol o Scheibe DIN 125-21 -A3A Washer. e Rondelle
19|134035( o] o] o Dreipunktbock mit Bundbuchse.......oosians 3-Point headtrack with flange sleeve.. Attelage trois points avec douille
200132021 0] o] 0 Deckel........ seerirrenranrs COVET, Couvercle
21( 116628 ol o] 0| |6ki-SchrM12X 30- 8.8-A3A DINO33....... Hexagonal bolt Boulon hexagonsl
22|107096| o o] 0 Tellerfeder 28X12.2X1 verz Disc spring Ressort & disques
231108589 ( ecfolo| [6kt-Mutter M12-8 -A3A DINOES....... Hexagonal nut Fcrou hexagonal
24: 13203310l ol o Oberlenkerstufenbolzen KAT 2/3.....c00000.. Bolt of upper link assembly.......n...... Bottlon du bras de guidage supérieur
251115916 o] o 0 Federstecker 5 DIN11024 ZN3. Plug Connecteur 2 ressort
26| 134307 0| o] 0 Unterlenkerachse KAT I voeeveiorivvvrenns Lower ik Bolt.....cermrresernsesnsieeansns Boulon du bras de guidage inférieur
27117772 0| 0] 0 6kt-Schr.vM 10X 40- 8.8-A3A DIN933....... Cheese head Vis 3 téte cylindrique
28| 126825( 0| o] o Tellerfeder 28X10.2X 1,5 MV8....cccvmee Disc spring Ressort & disques
20131445 0| o] 0 Gelenkwellenhalter. P.T.0, Shaft holder ..o SUppott de ' atbre de transmission
30) 131991 | o0} 0 Schianchhaler. ..o eoecconnan Support Support
31[107735| o] o]0 6kt-Schr.M10X 30- 8.8-A3A DING33...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
32|115%973| 0| 0|0 Scheibe DIN 123- 10.5-A3A Washer. Rondelle
331108441 0] o]0 6kt-Mutter M10- 8 -A3A DIN98S.......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
34|127138| 0| 0f @ SVK-St-Halter m-Schr-D. NW10UM....... SVK plug Lolder........ovreemmisssersranes Support de fiche SVK
35{127468| 0| 0] 0 6ki-Schr.M16X35-10.9-MV8 DIN®33VpL.Dac...wv.o.... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
36| 115979 o o] 0 scheibe DIN 125- 17 -A3A Washer. Rondelle
371132629 oo o SCHUEZLOPL. . cover e rsrsusessarsemssisussnamesissassnonns Guard Pot die protection
38| 118555| ofo] o Schlauchschelle 8G 80-100/13........... Hose clip Collier pour chambre 4 air
40( 132830 | oot 0o Querlenker.....coureee.s Crossbar, ... Poulre (ransversale
411121502| c| o] o Bundbuchse 40W44/55XK25....cccorvesesnar Flange sleeve Douille A collet
421135310 o| o] @ Stiitze. Suppert......... Support
43127919 0| o] o Spannstift ISO8752- 13X 70-A-ST Dagc...... Tensioning pin Goupille de serrage
45|133476 0| o] 0 B ZIUSS. ccaercecvrrrrrerirererrsrrsrsarsss s sanssnns Land support Pied d' appui
46(108544; 0fo| 0 Klappstecker 12X45 DIN 11023 ZN3....... Folding plug Esses d' essien
47(131978| o| o] 0 Sicherungslasche.... Securing plate Téle de secutité
431116630 ol o] 0 6kt-Schr.M12X 40- 8 .8-A3A DIN933....... Hexagonal bolt . Boulon hexagonal
401 105186| o) o{ 0 Scheibe DIN 123- 13 -A3A Washer. Rondelle
50/11674% o] o]0 Kegelschmiemippel C 88X1 DIN71412......Conical grease nipple.......o.ovwecrranen. Graisseur conique
51/135325{ cjo]o PIAHE oo smssiniriamrsossisnaars s Plate Plaque
52|132923| o] 0] 0 Platte....ove s cicareaessvrecnsarranrsnsnnrssns . Plate Plaque
53(132972| o] 0| 0 Klemmklotz Clamp Colier
54(108746| oo 0 Glet-Schr.M20X150- 8.8-A3A DIN93]...... Hexagonal bolt .. Boulon hexagonal
551127435 o o] o]  |Steckerhalier. v mersemensscssranrsorones Plugt BOlART e cererrrensrssesaraor i Suppert de fiche
Fortsetzung Tafel 4.........ccovssvennnnne. COntinued on table 4.......... Continué sur la plan 4
14,12.2005 Seite-Pape-Page: 2
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschleilteil

s=Sonderzubehtn

o *=kein Ersatzigil
- I"-'- ﬁ x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
=lalZ]  [x=Picces dusure *=pas de piéce de rechange s=[quipement special
vl N 1E|21E Bezeichnung des Telles Deseription of the part Désignation de la pitce
Hauptrahmen, Main frame  Chilssis
11133772 o 0] 0 Hauptrahmen mit Bundbuchse..............oocerrrnn Main frame with flange sleeve......oo.... Chissis avec douille
21132053 00| 0 Bundbuchse 7SWE0/100X30........cvorecerrrrrienns Flange SIEEVE. .........cconrvseneenscrerrressin. Doville & collet
3{128076| oo o Kantenschutzprofil 6-8MM 255 lang.....ceueeemnes Edpe protection profilt. ..o Profil de bordure de protection
4113259 oo 0 Radausleger mit Bundbuchse........oo. v crevveerenn.. Wheel outrigger with flange sleeve...... Bras levier de roue avee douille
5]123272|o|o| O Bundbuchse 80W65/75X30....cevrcrriminrrsrissinsens Flange sleeve Doville & colle
6]131852jof o] 0 ST ZAPTEN. v e sacrrerees veressncnesarnrssrasrenes Hinge bolt Boulon de charniére
7( 108292 0| o]0 Kegelschmiernippel. A S8X1 DIN71412.......... Canigal grease nipple.s. oo Graisseur conique
8| 128077 | ol o| 0 6kt-Schr.M20X280- 8.8-A3A DIN93L....ccvivens. Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
91127267 el 0|0 6ki-Mutier M20- B -A3A DIN985....coccivrvinnr Hexagonal nuL.........sveceeinnisines Eerou hexagonal
104 132061 | o) o| 0O BOIZEN it srenarrceraccmrerssranimienssssesorieransmsnsnenssnsmssare Pin Boulon
11122335 ol aic Bolzen... " erveermermeinns P, Boulen
12| 127570 o] o o Pass-Schmbe 25X 36X 2 DINQKS .................. Adjusting washer.......coomrieormrerrer. Rondelle d' austage
13| 107452| o fo| 0 Spannstift [SO 8752- 6X 40-A-ST Dac.320A.. Tensioning pin, ....c.cereemrrecserens Goupille de serrage
14[ 133416 ej o] 0| |Deckplatic..., . v Caver plate,...., Plaque de couverture
151 128078 o) o | 0 Slcherungsrmg 85)(3 ZN3 DIN 4’}’] .. Snap ring Circlip extérieur
16] 133634 0|00 SCEBEr et et SlARE. . vmvererervvarrmserns WVerrou
18] 133417| o] 0|0 BOlZEN. ot ari e arsn e enas Pillasceeererurisesersssmsrerstonsessrsssssarsosssesnss Boulon
20| 133566| 0] o]0 Achsbligel.....coornoccnre e, . Axle Essieue
217131923 oy 0] © ROME et arisiearreres s raeserasesrassesreraaranssesssnens Roller. Poulie
221133764 | 0| 0|0 Stellring.... - vrerraras .. Adjusting ring Bague de réglage
231127474 0] 00 Spannstift ISO 8?52- I3X 80 A ST Dac 320A Tensioning Pift...csmeieccessimssrsrssesens: Goupille de sarrage
24| 161363 | x| x| x Laufrad mont. 10,0/75-15.3 AW ..cvciirenne, Track wheel Roue
26[127974[c o]0 Rillenkugell. 6307 2RS DING25......coercecrnnnss Grooved ball bearing......-...owermecrecens Roulement rainuré A billes
27:127770 o [ o | o | |Rillenkugell. 6208 2RSS  DING2S......coovivecrneins Grooved ball Begring......corvrersireerern ROUEMENE rainuré & billes
28(107386| o ofo Sicherungsring 80X2.5 DINA72 ... Snap ring .. Circlip intérieur
291108689 0| of{o| |WDRA 45X80X 10 DIN3760.......connnens Seal Bague 4 lévres avec ressort
30| 127580 x [ x I » Schiauch 10,0/75-153. ... rrnessasans Tube Chambre 3 air
31127577 | x| x| » Reifen 10.0/75-15.3 IMP 8PR AWFM.............. Tire Pneu
32[160756| 0| o] 0 Scheibe 17,5/56/5...ccvrcarrcreminenpenresinen Washer. Rondetle
33| 126377 clo] o okt-Schr. M 16X 40- 8.8-A3A DIN933 Vp] ........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
34] 161883| 0| o]0 Abschlusskappe D=80... ervensmsaennrernacereers 302G hat Chapeau de fermeture
35127134l e olo Lamellensiopfen GPN"éO 8080 ........................ Lamellar plug. Bouchon a lamelles
36/132009| cfo| e Gabelgelenk......v e enersssseres Joint fork Fourche d' articulation
371132010 o] oo SPEISLT. e errece e rirnerseseresernsrarsasane s sresras Lock pin Goupille ' arrét
39(116688| c¢| oo okt-Mutter M16- 8 -A3A DINO34,................. Hexagonal nut Eeron hexagonal
41(132504({ 0|0 |0 ZUZSANLC ot rarsrs s snsensa gt s ssarersars Pull rod Barre de traction
421150370 o | ol o |Teleskoprohr....oceciceiisanns e Telescopic tube Tube télescopigue
43[132062{ ol o[ o] |Bolzen.cmiiemaane, NTUOOPIR - | W0 Boulon
44/150294| 0| a0 Gummischeibe 17X33X 8........ccoccievivieernernnnenn. Rubber washer Rondelle caoutchouk
451115979 cjot o Scheibe DIN 125- 17 -A3A..crvvverneraeerren. Washer Rondelle
46) 124687 | a| oo Riickstrahler gelb.....ccienevconrsnreeemeens Reflector yellow Catadioptre jaune
47/ 131623 o| o| o[ |Schlauchschelle.., .- Hose clip Collier pour chawbre a air
48| 116614| el oo 6ki-Schr.M 8X 25 8 8 A3A DFN933 vonsens HEXABONAI BOIL...0vurrcsnscstiraseserrammnssisins Boulon hexagonal
491105421 oo 0 Scheibe DING021- 8.4-A3A.vvirrnisirvenen Washer. Rondelle
501108331jololo Gkt-Mutter M 8- & -A3JA DINDSS.........ocooee. Hexagonal nut Eerou hexagonal
51]12728%| 0] o]0 6kt-Schr.M 6X 50- 8.8-A3A DIN93 1. .ovivevrmens Hexagonal bolt Boulon hexagonal
52/ 116030 0| 0| 0 Scheibe DIN9021- 7.4-A3A....ccoiiciicnnnenn, Washer.., Rondelle
531106903 0o o Gkt-Mutter M 6- B -A3A DINGE5..............o.... Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
54(123256| 0|00 Rolle... cevertrearnes ROUBE curvnsenine s coenscsassnnens Poulie
55| 116618| o olo 6kt—Schr M BX 55 8 8 ABA DIN933 ................ Hexagonat bolt, Roulon hexagonal
36/ 116118l 0] o]0 Scheibe DIN7349- 10.5-A3A .o ecrronen. Washer.......... Rondelle
57| 116684{ o jof 0 Skt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN934. ... Hexagonad nUL...coveesnsmisreceneens Ecrou hexagonal
58/ 13298210 0]} 0 Zugfeder SX3TR160......o e POITINE SPRARE s rvransers TRessort de tension
391133711 |o| o]0 Radnabe MONKET .. ... v vvinreerevsrnninsssreerseras o Wheesl hub movnied.. e Moyeu de roue monié
60[ 122543 o o 0 Scheibenrad 9.00x15.3... e Dise Wheel... e, Roue a disque
61108508 e] oo Riffelbolzen M18x1 5x46 cevnrenareemeees ChanMelled boll.....coiieiniens.. Boulon rainuré
62|116700) o | a o Kugelbundmutter A 18-8 A3A DIN?436]........ NULerrrorearaernsesmarasssisomssaresssierssrares. BCFOU

Fortsetzung niichste Seite...vuunnn

Continued on next page......

Continué sur 1a page suivante
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Tafel, Table, Plan, Tav, 3

gle x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
[ 1 ST x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
=z =] |x=Pieces dusure *=nas de piéce de rechange s=Equipement special
roa| N, a g E Rezeichaung des Teiles Description of the part Désignation de la pidces
Warntafeln und Belenchtung......... Warning sign and light....... Eclairage
111320951 oj o) o [Rohr B50 kompleth . vmcrninmemns PIPR e Tube
27127938 0| 00 Rund-Lamellenstopfen EP 620..................... Lamellar plug .. Bouchon 2 lame|les
31160500 0|00 Biigelschraube 3/4" M&........covvmverrerenrenans Stirrup boit Boulon éirier
4115972 el 0] 0 Scheibe DIN 125- 8.4-A3A..cvrereemiincnnins Washer. Rondelle
51108531 o] 0o tkt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98s.............. Hexagonal nut., Ecrou hexagonal
6] 132354 o| o] 0 Beleuchtungshalfer. .....uvveiensicmrcesnrsrsasns Lamp holder.... Support &' éclairage
71133095 0|0l 0 Pendel - Rilckstrahler rot.......ocoeenivereisn. Reflector red Catadioptre rouge
8| 150614 | ofo |0 Warntafe] 423X423 18 iccvcironcrcinenrinens Warning sigh righto e Tableau d' avertissement & droite
91130992 o] ol 0 TLBISLR et crsersssssnsnnsma s et Strip Barre
13{ 127215 oo | O Klemmpackenpaar HRL4 KP 26,6 PP.......... Set of 2 clamping JaWs..wissoienins Lot de 2 méAchoires de serrage
111160316, o[ 0 0]  [LASChE. . ii e e s tressersneennsas Brackeh .o e Belisse
12{ 1243590 o1 o) o) |6kt-SchyM 6X 60- 8.8-A3A DING3) Hexagonal bolt Boulon hexagonal
131 116607 o] o | O 6kt-Schr.M 6X 16- 8.8-A3A DINO33 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
14116030 0| 0| o Scheibe DIN9021- 7.4-AJA......c.cccriinnrieneee. Washer. Rondelle
151 106903 | 0] 0| 0 oki-Mutter M 6- 8 -A3A DINO8S............ Hexagonal nut Ferou hexagonal
161162091 | oo 0 Dreikammerleuchte BBS 95 rechts............... Three unit lamp, right.........cocoocinee... Feir trols lampes, 4 droite
17| 150615| o] 0| 0 Warntafe] 423X423 lavweaerenssmsmmenonens Warning sign left Tableau d' avertissement & gauche
18{ 150582 0o | 0 Stiifze 34" Support Support
191 162090 | o[ 0| 0 Dreikammerleuchte BRS 95 links.........ccomen Three unit lamp, left Feu trois lampes, 4 gauche
201124326{ ol ol 0 Kabelbinder PLT3H-DO PAND. 360LG...... Operating cable Cible
211 16120f o] o | 0 Hauptkabel 6X0.75 6M mit Stecker Main cable Cible principal
90134962 o Satz Abziehbilder SM311Trans. e eireeresses Set of decals.... Jew d' étiquettes
911 134953 o Satz Abziehbilder SM3 1 Trans-KC............. Ser of decals Jeu &' étiquettes
92| 134964 ] Satz Abziehbilder SM3 11 Trans-RC......ovrre Set of decals... ..o e Jeu d' étiquettes
Fortsetzung von Tafel 2...v.iiismeeeennes Continued from table 2...... Continué de Ia plan 2
04133787 o] 0| 0 Arretieridappe.... - . « Locking flap...cmmrcienire o Clapet d' arrét
65107449 o] o| o Spannstift [SO 8752— 6x30 A ST Dac 320# Tensioning piN.c . eerinam. Goupille de serrage
66| 133418| 0| o 0 SellTUIMING. coveere s e venssnrarsasmaseassssns Rope bracket.caommnemirmsnnn Guide de cable
67161080 0] 0| 0 Seil 8X9000 SChWarz..........oocstissininncnmienins Rope Black.......oovereiassreniasssssrsnens Cable noir
69]127509| o] o | 0 Spannstift 1SO 8752~ 4x30-A-ST Dac.3204 Tensianing pif......vuiiennn.. Goupille de serrage
70| 116522 | o[ o ( 0 6kt-Schr M10X 65- 8.8-A3A DIN93 1.......... Hexagonal halt Roulon hexagonal
71| 108441 0] 0| 0 6lt-Mutter M10- 8 ~A3A DINIBSurricrerriens Hexagonal nut Eerow hexagonal
75{ 134631 | o) o| o LASCRE. ....oeierier i erarmeni e seresiensensnisacereren TONZUE. cerverierermsissssersesrainssmsariasians Eelisse
76 130255) 0l ol o Stellring.., .. .. Adjustingring.... cmenens Bague de réglage
77 107465 o 0| © Spannstift lSO 8752— 8x 40 A ST Dac 320; Tensmmngpm e ... Goupille de serrage
78| 134630| cfo| 0 Abdeckblech. i Wheelguard......cooic s Téle de protection
79115972 0] 0] 0 Scheibe DIN 125~ 84-A3A s, WASHET..cerecrsssisnisisissassainssas snannas Rondelle
BO[ 116513| o] o0 6kt-Schr,M 8X 40- 8.8-A3A DIN931........... Hexagonal boll...cvvnrmeinn Boulon hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschleiflteil

*=Lkein Brsatzteil s=Sonderzubehdr

L
= E ff x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
=lz|= x=Pieces d'usure *=pas de pigce de rechange s=Equipement special

res| Nr. 5 % % Bezeichnung des Telles Description of the part Désignation de la piéce
Hydraulikplan Hydraulic system plan........ Schéma hydraulique
1] 132316 0| a0 Hydraulikzylinder 50/200.......ccmiinmreranien. Hydraulic cylnden. ... .o iccionin Vérin hydraulique
1| 1633450 0f 0 Dichtsatz filr 132316....ccevvrverrnnrnsriarena.- St 0f seals for 132316 .. Jeu de joints pour 132316
2| 13223% 0|0 0 Gleitstilek... cevenn Slider Glissoir
3] 108292] 0| 0| 0 I(egelschmlemlppe[ ASSx] DIN7I412 ... Conical grease nipple. Graisseur conique
41 1280701 0| 0| 0 SVK-Stecker 1ISQ7241-12,5/108/A3C......... SVK Plug Fichs de SVK
5| 132065 x| x| x HD-Schlauch DIN20046-28N6PPS000P....... Hydraulic hose Flexible hydraulique
6] 126862| 0| o o W-Schw-Verschr. WHI10SM/OMD/A3C..... Pivoting bolting, Raccord 4 vis coudé pivotant
7132065 x| x| x HD-Schlauch DIN20086-2SN6PPS000P  Hydraulic hose Flexible hydraulique
& 127980 o] 0] 0 Einst.L-Verschr, EL10-5/O0MD/A3C,......... Adjustable L threaded joint..........vr.n... Raccord 4 vis L, réglable
9] 162203 x [ x| x HD-8chlauch DIN20066-28N6PP2100P...... Hydraulic hose, Flexible hydraulique
10( 132063 | o| o o Absperrhahn 45GRD HBKH-108......cccvonuie. Stop valve Robine d' arrét
11{1278302| o | 0| 0 Einst.W-Verschr. EW10-S/OMD/A3C........ Adjustable elbow uniof.......occeeverenans Raccord 4 vis coudé réglable
121132494 [ x | x| x HD-Schiauch DIN20066-2SN6PP 600P...,... Hydraulic hose Flexible hydraulique
13) 132068 x [ x| x HD-Schlauch DIN20066-2SN6PP 6000P  Hydraulic hose. Flexible hydraulique
141 133832 o| 0| 0 Druckzylinder 35/100....c e, Pressure cylinder Vérin de pression
14( 132874| 0| o] o Dichtsatz filr 133632....cvoeirvercrirnirrmimsnnnns Set of seals for 133632 ...ccvniciernas leu de joints pour 133632
15(132492| o | o] 0 Hydraulikkzyl. doppelw. 50-30-500............... Hydraulic cylinder....coarmmmernarnnns Vérin hydraulique
15[ 132546 o 0| 0 Dichtsatz flir 132492......coiiniririmrisisisinnes Set of seals for 132492.....vevrerercennee, Teu de joints pour 132462
16/ 124326 | 0| 0| o Kabelbinder PLT3H-DO PAND. 360LG...... Operating cable Cible
171 123759 o] 0| 0 Drosselventil doppeltwirkend komplett....... Throttle valve epl Soupage d' étranglement
19 133000 0| 0| 0 Block-Kugelhahn DN 6/108/3AC............... Ball valve. Robinets 4 boisseau
20/ 134977 | oo o Drosselriickschlagventil..............ccvevveveces, Throftle valve ..iecevcccrennnnnnn, Soupape d’étranglement
Fortsetzung von Tafel l................. Continued from table 1...... Continué de la plan 1
56| 1166221 oo | 0 6kt-Schr.M10X 25- 8.8-A3A DIN933......... Hexagonal bolt......connivse. Boulon hexagonal
57(426552| oo 0 Schild Stop Plate Plan
58| 107727 | oo | 0 6kt-Schr.M 8X 20- 8.8-A3A DIN933.......... Hexagonal bolt Bovlon hexagonal
59| 108531 o] o]0 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN9S5......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
60[ 111895 oo 0 Stcherungsschnur. ..o ionoaeo e, Safety cord Cordon d' arvét
61(134054| 0| o | 0 Hebel..oreovecncnerecrecieneans Handle Levier
62| 134044] 0| 0 0 Stellring 5SX30X25‘.....................................Adjusring ring.. Bague de réglage
63| 134045] 0| 0 0 Bolzen... SR - [ P Boulon
64| 134046| 0} 0] 0 Bolzen... - ... Pin Bouion
65| 126821|o| 0] o Kegelschmlernlppel A MBal DTN?MIZ.... Conical Zrease mipple....orewrirenans Graisseur conique
66127973 o o] o Spannstift ISO8752- 10X 75-A-ST Dac....... Tensioning pin .. Goupille de serrape
67| 12717810 | 0| 0 Spannstift ISO8752- 8X 50-A-ST Dac......... Tensioning pin Goupille de serrage
68127214 o 0] o Akt-Schr.M 16X 50- 8.8-A3A DIN933 Vpl... Hexagonal bolt ... Boulon hexagonal
691124797 o | 0] o Stitzscheibe 30X42X2,5 DIN 988............... Supporting plate..............c.cec.......... Rondelle de support
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=VerschleiBteil

*=kein Ersatzteil

s=Sonderzubehr

U
' ,.'f E x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
=13 = x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
ras| NF, g g 2 Bezeichnung des Teiles Deseription of the part Désignation de la pidgce
Miihiriiger. Cutter bar Barre de coupe
1{ 426786| o| o e Mihtréiger montiertu. . Cutter bar mountet... s Barre de coupe monté
2] 123456| o] 0| 0 HARET ..ot smrmriesrenoscosioniaasisssarmsrressissassies Suppott Support
3] 132855( 0] o]0 6kt-8chr.M8x12-100 Vripp Dac.320A 3M-2353.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
41 426844 ol ol 0o Méahscheibenantrieb links...cvmnemmsomemes Mower disc drive assembly 16R..u. Ensemble d'entrainement gauche
51 426845 0| o | o Mihscheibenantrieb rechts......cvenisenen: Mower disc drive assembly right....... Ensemble d’entrainement droit
6| 133746( oo | o GehdusedichtunB. o e v rerrens 2101 OO Joint
7| 132856{ 0| 0| 0 6kt-Schr,M | 2x30-100-Veipp Dac320A 3M-2353......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
8/ 130924/ 0| 0| o DHChEUNE. cocovesirssnmsmnirennims e raes Seal Joint
9l 128128 0| o | o Zyl-Schr.M12x55-10.9-MV8 DIN912 Vpl, Drc.5004A.. Cheese head Vis & téte conique
10] 128129 o) 0| 0 Zyl-Schr.M12x80-10.9-MV8 DINP12 Vpl, Dac.5004.. Cheese Liead Vis 2 téte conique
111127739 0 ol o Ski-Muiter MI2-10 -A3A ....cocvcivarinnen Hexagonal nut Ecrou hexagonal
12) 127633| 0| o] 0 Bkt-Sche.M12x00-10.9-MVE DIN93 | Dac.S00A........ Hexagonal holt Roulon hexagonal
13] 122886| o[ o] 0 Scheibe 12.5/ 45/ 8....ccrvmnvirerirnenisiees Washer Rondelle
14] 127656| 0| 0| o &kt-Schr.M12x90-10.3-MV8 DIND3 | Dac.500A......... Hexagonal bolt Boulen hexagonal
15[ 105186| 0| 0] o Scheibe DIN 125- 13 -A3A....iinenenin Washer Rondelle
16 127564| 0| o] o ekt-Mutter M12-10 -A3A DINYR2............ Hexagonal nut Eerou hexagonal
17] 133189 x | x | x Sechskantwelle, 2925 1ang.......ccoerrmrmrismrnnn Hexaponal shaft Arbre hexgonal
18] 132411 0| ol @ Versehlusssehratbe. . .....veesmanerrerenen Plug serew Bouchon fileté
19| 127366| 0| o] o Dichtring A 30x36-CU DIN7603......c000ee0r Seal ring Bague d' étanchéité
20 128124| 0| o] o Verschlussschr, M30x1.5-A3A DINQOS....... Plug serew Bouchon fileté
21| 131490| o | o | 0| [|Entltfiungsventil M24x1.5/0.55.....ccoeienne. Vent valve Soupage de purge
221 127551] o] o] 0 Dichtring A 24x29-CU DIN7603 Seal ring Bague o' étanchéité
231133943 x| x| x GIEHIUTE. .o s Skid Patin
24] 134306f 0| o] o FRlIStHCK. civeveasvenrerervassssmmsnssssesnrenaes Filler. Piéce interméiaire
25| 116514 ol af 0 6kt-Schr.M Bx25- 8.8-A3A DIN93S............. Hexagonal bolt Roulon hexaganal
26| 105421l o| o] o Scheibe DINSD21- 8.4-A3A Washer Randelle
271127592 0 0| © gkt-Mutter M 8-10 -A3A DINOgZ............. Hexagonal nut.. Ecrou hexagonal
28| 133932 x | x| x SHEINSCIULZe v s rverversessiraisiiniervasrasasnernonerisares Stone guard Protection contre les pierres
201133737 x 2t x Verbindungsstiiek Connection patt Pigce de raccordement
31| 134405| 0| o] o Senkschraube M8x22-10.9 Dac,320A.......... Countersunk SCreWe.. .. .. .ivceissaissernen Vis 2 téte conique
32[132434| o[ 0{ 0 Rindelschr. M10x20-12,0-MV8 Dac.500A.. Knurled holt Vis moletée
33 126287 0| 0| o| |6kt-Mutter M10-10 ~A3A VEipp..occroerensesrens HexXagonal Mit......owvmmrermsronssensssenes Ecrou hexagonal
34| 134388| c| o o Aufienstiick rechts........vovovieins Exterior piece right...........cvvveereminanees Piéce de extérieure droit
as| 116224 0o o Fir.-Schr. M8x25-2.8 A3A DIN 603....coeu.e. Hexagonal Dol .o eeeeecerrvneiiins Boulon hexagonal
36f 131808 x x| x Mithscheibe gewuchtet.... ..o, Mower disc Disque 4 faucher
37133533 x 1 x| x Mihscheibe m. Hut gewuchtet. ..o Mowerdise wih head..........ooeeiceen Disque 4 faucher avec chapzan
IO 133074 x| x| x Messerklinge, rechts 118....cvcvmrnrermrenrieres Blade right Lame droit
40| 133075 x| x| x Messerklinge, links 118......ouvemiminmremneaene Blade left Lame gauche
411 426887 x| x| x Mihklingenschr. m. Mutter..........coeiicveneee. Bolt with nut Boulon de support du couteau
42| 130428| o | 0] @ Deckel.., sonisssineens COVEL iervrae i nrernat st Couvercle
43| 126293| 0 0] 0 6kt-Schr, MleZS 100 ASA Vl'lpp .............. Hexagonal Bolt....crmeeesmererssrerersens Bouton hexagonal
44| 130994] 0| a| o Deckel... veenes COVET Couvercle
451 1245131 a{ 0l o Bl1-Schr. ST 6 3x16 C-AEA DIN’?Q?G .......... Screw Visatde
46| 131030[ 0| 0| o Steckschlilsge] SW1 7. o verrnrnireisnerionie. SOCKEE SPANNET.. viveirrarsisresecnaneeeceeees CK
471132032 | o o | o] [Anschlagbolzen. ..icoicrrneriininian., StOp pin . .. Boulon d* arrét
48| 134389  o| | o Aulenstick HnKS...viimereiisnsasermrirssren Exterior piece lefl.....ovvmrerersrmmrcesenns Pitce de extérienre gauche
4911283300l o] o Scheibe DIN 7349 §,4-A3A. ...cccncnvinnrenenn, Washer Rondelle
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1, Table, Plan, Tav.

Tafe

x=VersehleiMteil ¥=lcein Brsatztei]

s=Sonderzubehdr

&
- i ﬁ x=Wear part ¥=no spare parts s=Special equipment
= x=Pieces dusure *=pns de pidee de rechange s=Bquipement special

ps| NI g g z Bezeichnung des Teiles Description of the part Désipnation de la pidce

Tragrohr Bracing tube Tube porteur
11134762 ) 0| 0] 0 [ Tragrohlumimmmcmerisermssmsssinrasns ... Bracing tube Tube porteur
2[127656| 0| o] o 6kt-Schr.M12x90- [0.9-A3A DIN93I1DACS Hexagonal bolt Boulon hexagonal
31105186 0| 0] 0 Scheibe DIN 125- 13 -A3A.....o... Washer. Rondelle
4/ 108589 | o 0| o [6kt-Mutter M12- 8 -A3A DIN9SS......ccmvne Hexagonal nut Eerou hexagonal
51116630} o 0] 0 6kt-Schr.M12x40- 8.8-A3A DIND3 ...t Hexaponal bolt Boulon hexagonal
9/ 108441 | o | o] 0 akt-Mutter M10- 8 -A3A DINOSS........e0s Hexaponal nut Ecrou hexagonal

121132512| 0| 0} 0 KBl e ecrrrmrresrenecmenseniorierions Crank .Manivelle

13/ 108292| o | o[ o] [Kegelschmiernippe! A S8x1 DIN71412.,...... Conical grease nipple... .o Graisseur conique

141132500 0| o] © LasSchu .. rienereciisinsnnsmnercnrnssssssssimssrssnanssensa Bracket Eclisse

151127820 0| o) o Spannstift DIN 7346- 13x20 Dac.320A......... Tensioning pin ... Goupille de serrage

16/ 117772 o] 0 Okt-Schr.M10x40- 8.8-A34 DING33 ... Hexagonal balt Botllon hexagonal

17115973 {0l 0 Scheibe DIN 125- 10.5-A3A..... Washer. Rondelle

18/ 132459| o] 0] 0 Verstellstange rechts v Adjusting bar right..esreereeinin Barre de rdglage droit

19] 132458 0| 0 0 Verstellstange 1nks... ... iciscsncrnranresnsnreen Adjusting bar left Barre de réglage pauche

20/ 131985 o] 0| 0 Buchse 13x35x40...mvvrreernrens onien Bushing Douille

211116535 0] 0} O aki-Schr,M12x80- 8.8-A3A DINDII............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal

22( 128177 o| o] © Scheibe DIN7349- 13 A3A........ « Washer Rondelle

231 127564 oo 0 okt-Mutter M12- 10 -A3A DINGBZ.......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal

26/ 132936[( o]0 0 Schutzblech hinten links.......crvimnnensssreens Wheel guard back left.......cccorernn. Téle de protection arridre gauche

27| 116614 o] o] 0 6ki-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DINO33............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal

28(115972| 0| o © Scheibe DIN 125- 8.4-A3A oo Washer. Rondelle

29108531 oo 0 6ki-Mutter M 8- 8 -A3A DINJES............. Hexagonal nut. Ecrou hexagonal

30, 132968 x| x| x Schutztuch hinten HnKS.........occecvvnennerisaseen Textile puard back left. ... - Téile de protection arridre gauche

311 132345{ 0| o | © LeiSte o mrmrimierrerisriarinresmemrraressossssssans arearsonis Strip Barre

32105421l 0| af o Scheibe DIN9021- 8.4-A3A..ccrciiernvinreerns Washer... . Rondelle

33| 130223| o0 0 Gummiplatte.......covuvrescmmnsneneas +r» Rubber plate Plaque en caoutchouc

341 1346461 0l o | o Abdeckblech......iimmsii e Wheel guard Tble de protection

36[116538] o] 0| 0 6kt-Schr.M12x100- 8.8-A3A DN931.......... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal

37| 131955| 0| ] o BuchSe...mmmmrio Bushing.... . Douille

40| 121280] o | o o Flachfeder......... . Flat spring Ressort plat

27.9.2004
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Tafel, Table, Plan, Tav.

'8 x=Verschleibreil *=kein Ersatzicil s=Sonderzobehdr
. f:d, [n_': x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
e x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
pos| NI 5; 3 Z Bczciclmung des Teiles Description of the part Désignation de b pidce
Aullenschutz Guard Protection
11133569 | 0| 0§ 0 TrHEEr TECNIS.c1iveererirrini v snmesscoresseranneraares CRETIET Tight Support droit
2|132945| 0| o] 0 Schutzblech.......ovmnecrcona s, Wheel guard...... Téle de protection
133573 x [ x| x Schutzinch rechiS. . o, Textile guand right Téile de prolection droit
4| 132867|o| ol o Abdeckleiste.... venrenne COVEL SETID Barve de profection
5(13293%| 0l 0| 0| [Lasche.....oorrees et BEACKEL. ..o voinrear st sssssensens Eclisse
711244330 | 0| 0 Flr-Schr, M 8x30 8 B~A3A DI’N603 .. Flat round bolt Boulon 3 téte bombée
8]107656| a0 | @ Flr-Schr.M 6x20- 8.8-A3A DINGO3.....ccevvvee Flat round bolt Boulon & téte bombée
9| 124512| a0 0 Scheiba DINOO21- 6.4-A3A.......coeverisreennen. Washer Rondelle
101 106903 | 0| 0] 0 okt-Mutter M 6- 8 -A3A DINOES.....cn Hexagonal nut Ecron hexagonal
1133578 0| o] 0 Schutzblech rechts.... verrers Wheel guard right Téle de protection droit
121107735 o| o} o 6kt-Schr.M10x30- 8. 8-—A3A DIN933 ............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13| 116621l 0| 0| 0 6kt-Schr.M10x20- 8.8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt. Boulan hexagonal
14{ 1159830 | 0| 0 Scheibe DIN 126- 11 ~A3A......oeee. Washer. Rondelle
15/ 108441 o | o | 0| [6kt-Mutter M10- 8 -A3A DINO85............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
17134646 0| o] © Abdeckblech.....cvrmimmimnierosmemesme Wheel guard Tale de protection
18| 133591 | a| o] o Blach 1eChts .. mvrrrncanianaereeraeraersmssnsensessenans Plate right Téle droite
191116614{a| o] 0 6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DIN933............. Hexagonal bolt..........c..ocvevrervermressrernins Boulon hexagonal
20{ 105421l ol ol 0 Scheibe DINIQZ1- 8.4-A3A.....erevrrrarns Washer............ Randelle
215108531 | of o | o] [6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN8S...cnvreen Hexagonal nut.. Ecrow hexagonal
22| 1329521 e| 0|0 Schutzstange.... - ... Protective rod Batve de protection
24| 1153972t 0 | 0] 0 Scheibe DIN 125— 8 4 ABA . Washer. Rondelle
2501336021 x| x| x SchtZUch VOIT... oo ssscorsorsorsases FTONE 1@XETIE BUAT 1.vuseeserersmrarisenneneer. TOIE & protection avant
26| 132477 o] o| 0 LSt . orcniecreriorrianrsnsnirsasraessssimiorsenes Sirip Barre
271132479 0l 0l 0 Abdeckung. ... cenivrrrnsrsirneracsnineres Cover plate Plaque de fermeture
3{135137{ o | 0O Klemmprofil ... s isnins Clamping bal ..o, Plaque de serrage
32| 128250 a| o 0 Fir-Schr.M 8x355- B.8B-A3A DINGC3......coee. Flat round bolt... ... Boulon 4 téte bombée
33} 133600| 0| 0| 0 CUMMIPLAE. oot srerisrnersennerarreresesesreserss RUDBET PIAE - o e e rererersersssrnrarens PlAGUE € caoutchouc
341133574 0| 0| 0 TrHZET LINKS.urisrisriirrvermnsrcrnrmrsernerssssssecnsinsins Carrier left Support gauche
35132864 e 0|0 Schutzblech. .....cumeeerrecnrrrirrerrenresansasessen Wheel guard Téle de protection
36, 133577 x| x| x Schutztuch links........ ervernernrssr e neraareeres TEXGIE guard left Thile de protection gavche
3711329410 | 0| 0 Abdecklgiste. ...viicicicrciig e Cover plate Plaque de fermeture
38| 132847| o] o] 0 | = O Strip Barre
39| 128026| o) o] 0 Flr-Schr.M 6x25- 8.8-A3A DIN6DS............ Flat round bolt.. Boulon 2 téte bombde
400 116608 oo | @ okt-Schr.M ax20- 8.8-A3A DIN933............. Hexaponal bolt.. Boulan hexagonal
41116609 oo i 0 6kt-Schr,M 6x25- 8.8-A3A DIN933............. Hexagonal bolt Baulon hexagonal
421133590 oo o Blech ks e e isa s rsa s Plate left........ Thle gauche
431132791 |o| 0| o Flachfeder......... +ores Flat spring Ressort plat
11.11.2004 Seite-Page-Page: 14
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Tafel, Table, Plan. Tav.

o x=Verschleiliei] *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehtr
- ﬁ ff x=Wear part *=no spare parls =Special equipment
§ = 'g—‘ x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
rs| Nr, | & E % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Koppelstange Conneecting rod.....mne Barre de connection
1[133686| oo 0 Koppelstange.... - veorens CONNECLING rod Barre de connection
21124517 | o0 | 0 Scheibe DIN’?349- I'? -ABA wviees Washer Rondelle
3[127859( o] 0| 0 6kt-Schr,M16x30- 8.8-A3A D1N933 Vplus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
4 131814| oo |0 Zugfeder 14x72x618... sanseseneen PULlING SprTing Ressort de tension
5{131968| 0|00 Bo[zen Pin Boulon
61132098 (o000 Bolzen.......cerenenicnicriasenen: Fin .... Boudon
7112337200 | 0 AugenschTaube.. ..o o, Hexagonal bolt Boulon hexagonal
8132099 (o] oo Spannmutter. ... Tightening nut Ecrou de serrape
91127307 o]0 | 0 6kt-Hutmutter M16-8 A3A DIN9B6........... Hexagonal nut Lerou hexagonal
27.9.2004 Seite-Page-Page: 16
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Tafel, Table, Plan. Tav.

3] x=Verschleifeil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubehtr
- : E x=Wear part *=n0 Spare parts s=Special equipment
=l=l=]|  |x=Pieces dusure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
rs| N (&3 g Rezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Schutz ohne Conditioner.....ccouseeress Guard without conditioner.......... Protectenr sans conditionneur
1] 133805} o SChULZ BINEN..e e cerimrnnirensersrisensrperarserierers BACK SUATE 1irreeervnrnninsrecomminarsnnenreres Protection arridre
2] 132532 x Schutztuch BinteN...cornmrmmirmirisrenrsn BACK 1EXHIE UAT ovvervirimaremnspeasecesnns Téile de protection arriére
31132533 0 Klemmlaiste.....o.oevreren. rereneerenreennnnns Clamping bar, Borne plate
411272221 o £kt-Schr.M 8x60 8 8- A3A DTN93I ............. Hexagonal Bol. . rerrecrormrommmaininns Boulon hexagonal
5| 105421 ] o Scheibe DINS021- 8.4-A3A.......... Washer Rondelle
6] 108531] o 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN9S5.............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
7] 132334] o Klemmleiste......oveeiinricrerrrerereerereiarcisrnerss CIMPOE DAFcvversririreererenisssmirsssins Bome plate
8{ 131164t o Leiste. i rarensessarsonn veo Strip Barre
9] 128169 o Bl-Schr.8T 6.3x16-F-A3A DIN7976............ Serew Téoe
10] 124512) o Scheibe DIN9D21- 6.4-A3A......covervccrinien, WASHE . coveeeececereeceer s rsre s ceerarannes Rondelle
11} 1316862 | o Bligelschraube.. ..o Stiyrup boit Boulen érier
12 115973 o Scheibe DIN 125- 10.5-A3A . cisneniiinen Washer Rondelle
13/ 108441 o fkt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9SS............, Haxagonal mt Ecrou hexagonal
14| 132060( o Profilwelle. ] 3/8"(6T)-144 ...oorvvreererearvarinrenr Profile shaft Arbre profilé
27.9.2004 Seite-Page-Page: 18
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yle x=Verschleilteil *=kein Ersalzteil s=Senderzubehtr
P BT x=Wear part *=no spare paris s=Special equipment
el e x=Picces d'usure *=pas e pitee de rechange s=Equipement special
pos| NI, % g % Bezeichnung des Teiles Description ol the part Désignation de la pitce
Sonderzubehér Special Equipmento.emecs. Lquipement special
F| 132440 8 Leitblech... s verees GG plate.onnvennnn, Téle - guide
2| 126804 5 Flr-Schr, MIOxZS 8. 8 A3A DIN603 ... Flat round bolt Boulon 3 féte bombée
3] 128068 s Tellerfeder 28x14.2X1.5 VEIZuvirriruns .........Disc spring Ressort A diques
4( 108441 8 6kt-Mutter M10- 8 -A3A DIN985............. Hexagonal nut Ecrou hexagenal
50426306 | x| x| x Zusatzkufe komplett....., Protective skid Patin de protection
6132435 s]s)s Rindelschr, M10x30-12.9-MV8 Dac 500A., Knutled bolt Vis moleide
7| 126287 sts|s Gkt-MutterR M10-10 -A3A Vripp............... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
81124275 (s | s | s 6lkt-Schr.M 8x70- 8.8-A3A DIN931............. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
0113068t | s|s|s LeiS18...emiert vt s rmirermerrerensasesssnmmernsisarassstrense Strip. Barre
10/ 105421 | s | s | s Scheibe DIN9021- 8.4-A3A Washer Rondelle
111108531 | s s|s eki-Mutter M 8- 8 -A3A DIN9SS........ Hexagonal nut Eerou hexagonal
12]133596| s{s| s Niedethaiteblech. ..., Clamp device Dispositif de pression
13( 133585 s| s | s SEEDE, cerirvrcrirerernnnis s sserssensirsinrens Strut. Entreioise
14| 133582 | s| s | s Schamierstlick. .o o s Kinge piece. Piéce de chamidre
15[ 133589 s| s | s HEbEL....correcree v veres s assenssnernnsranees Handle... Levier
16] 116612 s} s|s &kt-Schr.M 8x16- 8,8-A3A DIN933 ... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
171133597 s| s | s BolzZen........c.ccvcemuininsrinnes Bolt Boulen
18| 128266 s | 8| s Zyl-SchrM10x30- 8,8-A3A DINOIZ.......... Cheese head Vis & téte cylindrique
191124445 s | s{s Tellerfeder 28x10.2x1..cviniiinincnnee Disc spring Ressort 4 diques
20[ 133598 5| s ] s Zugfeder 1.6x16x60.2... vareeremrannioresses PULING SPIG..ovuecicresaeerrecens Ressort de tension
211127222 s s|s 6kt-Schr.M 8x60- 8. 8-A3A DIN93I ............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
22(115972| s s|s Scheibe DIN125- 8.4 A3A...... Washer Rondelle
23| 133642 | s| s| s Winkel......... Angle Angle
24| 105483 s| s | s [6kt-Schr.M Bx30- 8 8-A3A DING33............. Hexagonal nut Berou hexagonal
250132600 x| x| x Laufrad mont. 11,5/80-15.3 Imp 10PR AW. Track wheel... Roue
26| 122543 s| s | s Scheibenrad 9.00x15.3 .o viiiienonnniin DisC WHEELvviecrenecrersermarmersmsans Roue & disque
27( 128149 x| x| x Schiauch 11.5/80-15.3. Tube Chambre 2 air
281 128148 xfx | x Reifen DIN7813 11,5/80-15.3 IMP 10PR AW.... Tire Paen
20133187 x| x [ x| [Haltefeder Messerschnellwechsel................. Holding spring ressort de reenue
30426883 | x| x| x Messerhaltebolzen mit Muttet.....ovcvvanninsanns Bolt with nut boulon de support
311133929 s| s s Messerschiissel .............. Key clef du couteau
32) 132828 s | s| s Unterlenkerachse Kat. TH....o.oceeeccicciniens Lower link axle Essieu de bras de guidage inferieur
27.9.2004 Seile-Page-Page:20
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*=kein Eesatztell

s=Sonderzubehdr

U =Verschleiflteil
= ,'f E x=Wear part *oma spare parts s=Special equipment
==zl x=Pieces d'usure *=pas de pidee de rechange s=Equipement special
| Nr 1Z|Z2|3 Bezeichnung des Teiles Description of the part D¥ésignation de la pidce
Eingangsgetri ebhe EDtry GearhoX..mmenmemerens KOEFCNAZe entrée

[[E33144]j 0|0 0 Eingangsgetriebe.... wernenrs ENTY Gearbox Engrenage entrée

2| 122883 c|o| 0 Stirnrad Z17/M3... - weenns Spur wheel Roue droite

3127369 0| 0| 0 Nadelhijlse HK 35 16 DlN 618 coreaneer Needle bush Roulement A aiguilles

4 127202f0 | 0| 0 Axiallagerscheibe AS 3552 DIN3047 ................. Thrust bearing plate.......cerererernnes Plaque de palier de butée

5/ 133264| 0| 0|0 Stirnrad Z3 1/M3....... e e esrenernnns ST Wheel Roue droite

6/ 133265( 0| o] 0 Stirnrad Z56/M3.......vrvrvreerarrrmremrasionion Spur wheel Roue droite

7| 133266| 0| o o ACKSL..1airerarmerserserersesresnessesresnes srpssasssrsens s e Axle Essieue

81127372 | o]0 0 C-Ring 19x3 -N-NBR6&0 DIN3T770 Ring Anneau torique d' étanchéité

G 133267 |0 0|0 ANlAUTSChEIbE, ... .o Washer. ... Rondelle
10] 128222 o 0| 0 Nadelkranz DINS405-K40x45%27.. .o iemvrranee Needle case Boite & aiguilles
111131776 0| o | o StirnradD Z32/M3.. v ecrireirirsissesrresesssssaresene Spur wheel Roue droite
12| 126747 o | o o Rillenkugell. 6209 C3  DING25....ocincrcriiniians Grooved ball beating.. i Roulement rainuré A billes
13| 108385 o (a0 Sicheringsring 85x3  DIN 472 Snap ring Circlip intérieur
14[ 1272631 0| 0| 0 WDR A 45x85x8-NB DIN3760......cccccvverierieree SELcriininn, Bague & ldvres avec ressort
1511317691 0| o o DIChIING v v v st ers s s s ssesaissirass Seal Joint
16| 127919f 0| 0| 0 Spannstift SO 8§752- 13x70-A-ST Dac.320A..... Tensioning pin Goupille de serrage
171128127 0| 0| © Spannstift [SO 8752- 13x55-A-ST Dac.320A..... Tensioning pin Goupille de serrage
18] 128402 | 00| 0 6kt-Schr.M12x75- 10.9-A3A DING31DACS00.......... Hexagonal balt Roulon hexagonal
191108589 o[ o | o okt-Mutter M12- 8 -A3A DIN98S..viirinien Hexagonal nut Exrou hexagonal
20| 132411 | o] 0| 0 WVerschlusschtaube. ... iiinreessrssressssssreamsare Plug screw. Bouchon filetd
21(127366| 0| 0| 0 Dichtring A 30%36-CU DINT603.....cocoeinnirance Seal ring Bague d' étanchéieé
22|128124t oo 0 Verschl Schr, M30x1,5-A3A DINS0S.......c.ocoue.. Plug screw. Bouchon fileté
23| 122886t 0|00 Scheibe 12.5/ 45/ 8... Washer. Rondelle
24[1i6536j 00| 0 6kt-Schr.M 12x90- B, S A3A DIN931 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
25| 133004( 00| 0 Deckel., ..o Cover Couvercle
26| 1330215000 Rohr...cvrreene. ...Pipe Tube
27112819310 0|0 6kt-Schr,M 8x120- 8 8-A3A DIN931 ................. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
201108331000 6kt-Mutter M8- 8 -A3A DINOSS....cccereirecinener, Hexagonal ot Ecrou hexagonal
30| 127564 0|0 0 6kt-Mutter M12- 10 -A3A DIN9B2.....cvvvere Hexagonal nut Eetou hexagonal
27.9.2004 Seite-Page-Page:22
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8] x=VerschleiBeil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehar
2| % ) .
[ 1N x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
NEE x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
wa| Nr. |8 % E Bezeichnung des Teiles Description of the pait Désignation de la piéce
133485( 0| 0| 0| |Schwenkgetriebe GT-508B-1:1...... Pivoting gearboX. . Engrenage orientable
201323210l oo Kegelradsatz Z=21/2=2...cccvrvciiiisirnrnineee. Set of bevel wheels.omceeicioiniens Jeu de pignon conlques
31132272 o o] 0 WEHIR...cerreermersimerrnmrrnrnerssssssesansnsrarrasssresscanvar 371113 S Arbre
411323221000 Kegelradsatz Z=21/Z=21...c...o000n. v e Set of bevel wheels Jen de pignon coniques
3]132274| 0| o 0 Welle... SOOI 1 T: || N Arbre
6] 132322| 0| ol o Kegelradsalz Z=21fZ—2l .............................. Set of bevel wheels ... Jeu de pignon coniques
71132276| 0| o] o Zwischenwelle Intermediate shaft........owoowmmmmm Arbre intermédiaire
B 1334B6[ o000 INENTANSCH....... e e Tanter flange Bride intérieur
9] 133487| oo |0 Aussenflansch .....vviiniisinien . Outer flange... Bride extérieur
TO[ 132280 0| 0 0]  [MULEE. oreeremremasrensererrserasescasmacasessnsenscaserens Hexagonal nut Ecrou hexagonal
111132321 0| ojf 0 Kegelradsalz Z=21/Z=2 1 vrvrncrmnrnerivans Set of bevel wheels......cimieeniiinins et de pignon coniguies
12124650 o] o] o Pass-Scheibe 60x75x0.1 DIN98S................ Adjustung washer ... Rondelle d' austage
13[ 127771 o | ol o Pass-Scheibe 40x50x0.3 DIN98S.... ... AdJuSUNg WaShET...c..commerarersemnrenere. RODdeE!le 0" austage
14] 13228l oo o Enthifter 3/8".....ovcnnmmmrrnmnsimmsenssesnsierivens Vent valve Soupage de purge
15]128112] oo | 0 Verschl. Schr. 3/8" DINOOS...vormrerinnan PIUE SCIEW .cuvverirrririmemesisssssssrsrssnaenemesas Bouchon fileté
161128101l 0| o} 0 Verschlusskappe VK 72x9 STEFA............... Sealing cover Chapeau de fermeture
17(132282[ ol o] o RiNGurrerrarcrmsasrsssesranrsararsrsssssassasrnarsrns assasssaras RING ceerererrerermsspr s rsrstssssss s sessssessrarars Afnnieau
18| 128107 | o | 0] o Kegelrollenlagcr 30208 DIN720...ceoeinnee Tapered Roller bearing..... .. Roulement 4 rouleaux coniques
19j 128098 j 0| 0] o Kegelrollenlager 30207 DINT20...ivinne Tapered Roller bearing..... ... Roulement a rouleaux coniques
20| 128113 o] o] o Kegelrollenlager 32014  DINT20................ Tapered Roller bearing........cosverrnecee. Roulement & rouleaux contiques
221 128102f o1 0] 0 Eegeirollenfager 32207 DIN720................ Tapered Roller bearing......covericeecen. Roulement & rouleaux conigues
23| 128096 0ol o] o WDR AS 35x72x10  DIN3780.......c0eccrnee Seal........ Bague # levres avec ressort
24| 128246| 0| a| 0 WDR AS 40x80x7 DIN3760...cveiiiienens Seal Bague & 1&vres avec ressort
25| 128116 0| o 0 WDR A 40x55x7  DIN3760...... Seal Bague 4 l&vras avec ressort
26| 1282471 o | o] o WDR AS 90x110x8  DIN3760............... Seal Bague & lévres avec ressort
27/ 108380| 000 Sicherungsring 45x1.75 DIN 471............... Snap ring....... Circlip extérieur
28107386 0|00 Sicherungsring 80x2.5 DIN472.......cccoven. Snap ring Circlip intérieur
29/ 128118 o| o 0 Sicherungsringl 10x4  DIN 472.....ccnieee Snap ring Circlip intérienr
30| 128110| ofo] 0 Sicherungsblech DIN3406-MB7.................. Securiing plate Tale de siiretd
31112811 e ool |Nutmutter KM7 DINSBIL......cccveersns Graoved nut... écron cylindrique 4 enouches
32| 116623| 0|00 6kt-Schr.M10x35- 8.8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
33]128248) oo 0 VerschiuBkappe......c.ccimiiminnminosis. Sealing cover Chapeau de fermeture
34| 101385| 0| o o Sicherunpsring 72x2.5 DIN 472................ Snap ring...... Circlip intérieur
27.9.2004 Seite-Page-Page:24
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yly x=Verschleifiteil t=kain Ersatzieil s=Sonderzubehir
P P ) x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
I E x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
ns| N g 2 & Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
1[134923| 0| 0| 0| |Gelenkw. W 2400-SD25-860-FK%6R......... PTO-shaft............ Transmission
2/ 102395 * | *| * Innere Gelenkw. mit Aullerer Schutzhiilfte.... Inner PTO driveshaft half wilh............ Demi-transmission intérienre avec
WH2400-8D25-790......nvrerecrrrerrserresnenss DUIET ZUAMD.cirsasnrnermnsssssserincasrerens demi-protecteur ectérieur
3 102396 |+ | * Aufere Gelenkw. mit innerer Schutzhilfte... Outer PTO driveshaft half with.......... Demi-transmission extérieure avec
WH2400-SD25-765-FK96R........corcrcercnecnen inner guard demi-protecteur intérieur
41102300 0| o] 0 Auflere Schutzhitfte, SC-Rohr 355 mm....... Outer guard half, shorten SC-Tube...... Demi-protecieur extérieur,
kiirzen, SC-Trichter | Rippe Kiirzen............ by 355 mm, shotten SC-Cone 1 rib..... raccourier tube SC de 355
SDH25-A1000-B52507-K....vovricrermernrmsrrrrsrisrcsrsarassarcosmsssrmsnssnniens raccoutier cone SC de 1 onde
51102560 0| 0| 0 Innere Schutzhilfte, SC-Rohr 360 mm......... Inner guard half, shorten SC-Tube...... Demi-protecteur intérieur,
kiirzen, SC-Trichter | Rippe Kiirzen...ou., by 360 mm, shorten SC-Cone 1 rib..... raccourier tube SC de 360
SDH25-JT000-852507-K....cccrecmmmmmninisnsinicrscasiisin e s essisnssien s facCoUrier cone SC de 1 onde
11{ 102449 0| 0| 0 ASGE-Gabel komplett 2400-1 3/8" (6) ASGE-yoke complete......cvisverarcrarerens Machoire ASGE complete
121 102492 | o || © ASE-Verschlul} komplett GriiBe B......cewivinveinins ASE-lock compleie size B Vetrouillage ASE complet type B
131102397 a0 O Reib-Freilaufkupplung, Rechtsdrehsinn....... Friction and overrunning clutch,.......... Limiteur 4 friction &t rous libre
FK96R-2400-1 3/8" (6) ZY M=1050Nm...... right hand rotation rotation 4 droite
211102228 0 0 © Kreuzgarnitur kompl. W2400.......cocoennneen. Cross el bearing kit Cplo.. e Bloc croisillon cpl.
221102095 o o] o Kegelschmiernippel BM8x1 Lubrication fitting Graisseur
23/1102230| 0|00 Rillengabel RG2400-1b Inboard yoke . Michoire A gorge
24| 127861 | ofo | o Spannstift [SO8752-10%80.....cccversevmvinranes Spring type staight pin.......cuceeicecnns Goupiile &lastique
25(10240t (o]0} Profilrolir 1b-800..........cccoreriersrirninrinsinn .. Profile tube Tube profilé
26| 102402/ 00| 0 Profilrohr 2a-800.....ccccorcmermameincreienane Profile tube Tube profilé
271102232 oo @ Rillengabel RG2400-2a.....cc.covevseemarsissssons Inboard yoke Méchoire 4 gorge
31| 102161 (ool o Gleitring....crveees Bearing ring Bague de glissement
521102507 o] oo Schutztrichter n=RP7 Guard cone. Caone protecteur
531 102075 | ofo| O Schraube 3,5x 9,5 Screw. Vis
541102102 o |0 0 SHUZHNG. ..c.cv v reneninieneneneeas Reinforcing collar.........oisiriranns Bague de renfort
551102101 | oo 0 Haliekete Safety chain Chainette
90f 102496l ol al o Betrichsanleitung (West) und Service instructions (West) anda Notice d' emploi (Guest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber...........visnn. Warning decal étiquette d' avertissement
14.12.2005 Seite-Page-Page:26
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918 x=VYerschleiflteil *=kein Ersatziei] s=Sonderzubehbr
L P x=Wear parl *=no spare parts s=Special equipment
=lala x=Pieces d'usure *¥=pas de pitce do rechange s=Equipement special
vos| NI 2 g % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
1{131761 | 0| 0| o [Gelenkw. W 2400-8D25-T10, ccccserrerssesarenns PTO=shaft, Transmission
20102234 * | * | * Innere Gelenkwellenhiilfte mit uBerer........, Inner PTO driveshaft half with......os.r.s Demi-iransmission iniérieure avec
Schutzhilfte WIH2400-8D235-630..........c000. OUter guard demi-protecteur ecérieur
3] 102235] # | *| * AuBere Gelenkwellenhillfte mit innerer ....... Outer PTQ driveshaft half with.......... Demi-transmission extérieure avec
Schutzhiilfte WH2400-8D25-615.curvuvrivennes inner guard demi-protecteur intérieur
4] 102236 0| 0| o AuBere Schutzlyilfte SDH25-A1000-85.25.602... Outer guard half. Deml-protecteur extérieur,
SC-Rolir 505mm kilrzen Shorten 5C tube by 505 mm................ Raccourcir tube 8C de 505 mm
51102237 oo 0 Innere Schutzhillfte SDH25-J1000-85,35.602...... Inner guard half. Demi-protecteur intérieur,
SC-Rohr 510mm kbrzen Shorten SC tube by 510 MMuanin. Raccourcir tube 5C de 510 mm
1 102228l 0| 0| o Aufsteckgabel mit Schiebestift .. Miichoire 4 verouillage rapide
AG2A00-1 378" (8)rrerarirmisrinrrminriansnsrrersicimersemerseresms saspsssnssiesressnsesssassassoasas pins
12(102066| o] o | o Schiebestift komplett Quick disconnect pin €pl..reiisonens Poussoir de verouillage rapide cpl.
21 151219| 0| 0| 0 Krevzgamitur kompl.... srverenren Cross and bearing kit cpl Bloe croisillon epl.
22( 102112 0| o | o| |Kegelschmiernippel DIN?1412 AMS,.......... Lubrication fitting.........cweeersesersrarenns GAISIEUT
23] 102230j 010 0 Rillengabel RG2400-10. 0 0nnimmmimiinisin inboard yoke Machoire 2 gorge
24| 127861100 0 Spannstift ISOB752-10%80...civciveviinniirnns Spring type Staight pin....oceccvcecnrceninns Goupiile élastique
25(102238| o] o | 0 Profilrohr 1b-580......cccvminineniiiee Profile tubs Tube profilé
26] 102239 oo | 0 Profilrohr 28-365......ccicerververeersessessersarsannensss PTOfilE fUtbe Tube profilé
2711022321 o] o | o| [Rillengabel RG2400-2a......comesisniveirsssainss Inboard yoke. Méchoire & gorge
51/102240| 0| o] 0 SCIUZICRIEE. v en st babscs b msnnsanes Guard cone. Céne protectenr
5211020751 ol al o Schranbe 4x10......... Serew WVis
331102102t o] o 0 111 o Reinforced collar, Bague de renfort
541102161 | o] o| 0 GIBHTINE. v eree et st s Bearing ring Bague de glissement
90| 102174 | cfo| o Bedienungsanl. und Gefahrenhinweis........... Service instructions and Warning........ Notice d' emploi et étiquette
decal d' avertissemnet
27.9.2004 Scite-Page-Page:28
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U x=YerschleiBtail *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
- ﬁ E " |x=Wear part *=n0 spare parts s=Special equipment
=151 %]  [x=Pieces dusure *=pas de piéce de rechanpe s=Rquipement special
we| N |33 g Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Conditioner. Conditioner. Conditionneur
11133920 0 Haube.... " ... Cover. Couvervle
3 107727 0 okt-Schr. M 8):20 8 8 A3A DIN933 «... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
4| 105421 0 Scheibe DIN902E- 8.4-A3A.ovisisnniene, Washer Rondelle
5| 108531 o okt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN9Es............ Hexagonal BUL......cocvmecesmrmmimismne Berou hexagonal
6| 140057 0 Schutzscheibe rrererreereree e e PIOGECHVE plate Plaque de potection
7l 130429 o Lagerblech.....covmrimmimimimmsmnesimin Bearing plate Plaque de palier
8] 122557 o Lager-Gehiust. i i Housing,.......... Boltier
9] 122445 o Gewindestehbolzen........ oo iervveresrsrrasrserases Threaded bolt..... Qulon fileté
10| 133783 o Wickelschutz, vmereensnanin Protection device against winding up.. Protection d' enrovnlement
11] 108589 0 6kt-Mutter M12- 8 ~A3A DIN9S;............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
12] 126662 0 Glet-Schr.M12x25- 8.8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt Bouton hexagonal
13( 132073 0 Kamm..., Ridge Peigne
14| 130489 0 Halteblech 1m|ﬂ sosrenesrenorneiribainreneresiet Support plate Tole de support
15] 126804 ) Flr.-Schr, M 10x25- 8.8-A3A DIN6O]........... Flat round bolt Boulon 4 téte bombée
161115973 o Scheibe DIN 125- 10.5-A3A........... Washer. Rondelle
177 108441 o Glt-Mutter M10- 8 -A3A DIN985............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
19] 132423 o Schwadblech Links......eecannaseeremnermessersenres Swathboard left Planche a andain gauche
21| 130482 o Scharnierstiick. .o Hinge piece Piéce de charnidre
22| 130962 o LASCRE. ... crrervereerierierienastcniesissraecseenrensenssesness BrBCKEE Eclisse
23] 132423 0 Deckplatte inks....ninininsninnno.. Cover plate left .. Plaque de couvercle gauche
241 133063 o Deckplatie Fechis...covccaemeinnine Cover plate rigit Plaque de couvercle droite
25| 105483 o 6kt-Schr.M 8x30- 8.8-A3A DIN933....ccovnvenn Hexagonal bolt Boulon hexagonal
26| 115972 o Scheibe DIN 125- 8.4-A3A Washer ... Rondelle
391116614 0 6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DINO33............. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
401 131007 0 LS8 s et cerereeremrrererearcsresransesrsesrsraesesraere SR Barre
41) 132766 X SChULZEUCH. e sansnsmansansansacscnirsnrsersns Textile guard Taite de prolection
421 133001 o Flachfeder., ... Flat spring Ressart plat
43] 126301 ] 6kt-Schr.M12x35-10.9-A3A DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
44| 107367 0 Sicherungsring 35x1.5 DIN471................ Snap ring Circlip intérieur
471 133058 o Hebel . Handle Levier
42| 133060 o Verstellnebel . inininiaerniecrsrssrnsrassaresres AGJUSHNE DA creriieneeresaarens e Barre de reglage
49| 426887 X Mihklingenschr. m. MUtter.. ...c.c..ooeveveeinens Bole with nut Boulon de support du conteau
501 110860 0 Zugfeder 2.8x17.2% 117 i Pulling spring, .. Ressort de tension
511133917 0 Versteifungsrobr kpl. Pipe Tube
52| 128027 0 Vierkantstoplen GPN260 Q30303 5quare PlUESCIEW..vsiinieisisrsrsrsrarassessars Bouchon carré
53( 133783 4] Ahbdeckhlech rechts Wheel guard Tdle de protection
54| 133784 o Abdeckblech links Wheel guard Tole de pratection
55| 116515 o 6kt-Schr.M 8X 50- 8.8-A3A DING31 Hexagonal balt...........coccovnriveeee... Boulon hexagonal
56] 133449 o Schwadleiteinrichtung rechts..........c.ccoccne.... Swath guiding assembly right Dispositif de gnidage d'andains droit
37 133451 X Schwadplatie.. ..o SWath plate.... Plaque 4 andains
58] 133450 o LEiste TEChES rrrrrmrerisenanseransansansassarsarsanss Strip right Barre droit
591 107666 o Flr-Schr.M 8x20- 8.8-A3A DINGO]............ Flat round bolt..........coocooooornrereeeecanes Boulon 4 téte bombée
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Tafel, Table, Plan, Tav. 16

vle x=VerschleiBieil *=kein Ersatzlcil s=Sonderzubehsr
N O PO x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
=z 5= x=Pleces dusure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
Pos{ Nr, % g 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Diésignation de la piéce
Conditioner Conditioner.......ovvr, Conditionneur
5| 108531 0 Gkt-Mutter M 8- 8 -A3A DINSSS............. HeXagonal MU .......cowmreemrmrmrmmersnsrens Ecrou hexagonal
171 108441 o gkt-Mutier M10- 8 -A3A DIN98S............. Hexagonal nut., Eerou hexagonal
27[ 132328 0 ROLOIWELE......ocoevcesiecr s reer s raesesrenseerees ROOESHAT 1ot Arbre rotatif
28] 131243 0 ProfilBlech.......uvervmisersesenirneriorsereerienenss Profile plate..., Profil
291 130440 o Tninere Sehutzteller. o icicerenrasecsinsserronns Inner protective plate..., Plaque de proieciion intéricur
304 130486 o Befestigungswinkel. ... oo emcerinenncennne Fastening angle.. e eeeeeeeesnseen Angle de fixation
3] 107679 ) Flr.-Schr.M10x20- 8,8-A3A DIN6GI........... Flat round bolt Boulon a téte bombée
32( 133873 X AUTBEreiterZINKEN. . covivereesrereercreerscssarecsuansnns Fiexible tine Point flexible
33131221 0 Federzinkensicherung............... wuars Profection device for flexible tines....., Dispositif d' arréte de dents flexible
34| 107596 o 6kt-Schr.M10x80- 8. S-ABA DTN931 ............ Hexagonal bolt Baoulon hexagonal
35| 127564 o okt-Mutter M12-10 -A3A DIN9S2........ Hexagonal nut Eerou hexagonal
36| 127922 o 6Glt-SchrM12%130-10.9-M V8 DIN931 Dac.S00A....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
37131150 o Unterlage wrarninrearesrerrenss SUPPORE Suppert
38] 131242 0 Auswuchtgewicht 2528 i insoner oo, Balaneing weight Poide d' équilibrage
38( 133706 0 Auswuchtgewicht 151800 Balancing weight Poide d' équilibrage
39| 116614 0 6kt-Schr.M 8x235- 8.8-A3A DIN933..ccvriaeent Hexagonal bolt Boulon hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav.

17

<lo x=VerschleiBiteil *=|ein Ersatztei! s=Sonderzubehor
- é E x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
E == x=Picces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
rs| Nr. |5 og-; % Bezeichmung des Teiles Description of the part Désiy__l,nation de la pidce
Gelenlowelle und Schutz KC.....ov... PTO-Shaft and Guard XC..... Transmission et protection KC
(| 131662 0 Bilgelschraube.... - v SHITUP DO it mirn s smsmn e Boulen étrier
2| 115973 0 Scheibe DIN 1"5~ 10 S ABA oo WAShET v s s Rondelle
3| 108441 0 6kt-Mutter M10- 8 -A3A DIN985 ............. Hexagunal DUburveereraeeresnarsesaarsesaeeres Eerou hexagonal
10| 134386 o Schutzhaube.,.. 1o PTOTECLIVE COVET.c.corctrctrcercmrecrnarenons Capot de protection
13| 131766 0 Profilwelle 1 3!8“(6T)—206 ........................... Profile shafl.....c.ccccoicnmrcrmcrnemsienene Arbre profilé
14( 132327 0 ZwischenWelle....c.voimreiirssmrsirsermimasronan Intermediate shaft..........orei v Arbre intermédiatre
15| 132349 0 Nabengabel......c.overns 2 HUb foTkun o rerrineinerserseesarsernersersien: Fourche de moyeu
16| 132551 o Doppelgabel...........oimimmnien o Dauble fork ... Fourche double
17| 132552 o Scherbolzenkupplung. ... e coiicisicinsiarian ClUehe v eccrcoriorsaniorisriorisnsnners Aconuplement a goujon de cissillement
18] 116515 o 6kt-Schr.M 8x50- 8.8-A3A DIN931............. Hexagonal bolt.......ooccncncnnen Boulon hexagonal
194 108531 0 Ekt-Mutter M 8-8 -A3A DIN9SS........oee. Hexagonal MUtu........cssenmeeormsenmenen S6T0OU hexagonal
204 132599 0 KIBuZgamitur. ........uveeerersneeresensmssecininnans Double junction Set.....eiriines Jeu de raccordement double en croix
21} 135189 o Profilscheibe........ccovcvrecrnrnrnerorermnrcsns WSRO oo RODdelle
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Tafel, Table, Plan, Tayv.

18

s=Sonderzubehdr

U x=Verschleifeil *=kein Ersatateil
- ;f E x=Wear part *=no gpate parls s=Special equipment
|z |®| [x=Picces dusure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
Fas| NP, 5 e Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Rollenconditioner..........ceu... serssaases ROIIET CONAIONET . ivuiririreireararees Conditionneur de fourrage
1| 133756 o Rolrwelle. o e Pipe shafl....... Arbre ubulaire
2| 133751 0 Eingangswelle.... voasseess I SDATE Arbre d' enirée
3| 133754 o Lagerzapfen.......ccv.. vie BEATING PN Tourillon
4] 127809 ] 6kt-Schr.M 12x45 IOOV l‘l,pl DAC 500 ... Hexagonal bolt ... Boulon hexagonal
51133773 o Gewindering.... .. Ring nut Bague filetée
6] 133781 ] L.agergehause v ... Bearing housing Logement du palier
7| 115983 0 Scheibe DIN 126 1 1 -A3A .. Washer, Rondelle
8| 126137 0 okt-Schr.M10x30- 8,8-A3A DIN933 V plus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
9] 133782 o Distenzbuchse... ... Distance bushing Douille d’écartement
13] 133785 0 Wickelschutz KC(RC .............................. Protection device against winding up.. Protection d' enroulement
111 127774 o 6kt-Schr.M10x60- 8.8-A3A DINS3 1 Vplus. Hexagonal bolt Boulon hexaganal
12| 132087 0 Profilrollenelement rechts 243 lang......... Profiled roller element. ..o Elément de rouleau profilé
13| 132688 s Profilrollenelement links 243 Jang.......o.ve..... Profiled roller element Elément de rouleau profil
14( 132735 Q Rohrwelle.......o ... Pipe shaft Arbre tubulaire
15| 133749 0 Laperzapfen Bearing pin Tourillon
16| 127602 0 Pendelkugellager 2208 DING3C..........cooeeee.n. Self aligning ball bearing.....ceceeererernse Roulement 4 billes articulé
17] 130625 0 Scheibe 13 /50/6...  Washer Rondelle
18] 126662 0 6kt-Schr.M12x235- B, 8 AJA DIN233 Vp]us Hexagonal bolt Boulon hexagonal
19( 133727 0 Hebel links... <evenee Lt handle Levier & gauche
20( 133728 0 Hebel rcchts... ............ .- Right handle Levier 4 droite
21108294 0 Kegelschmiernippel. AS 6 DIN71412 Conical grease nipple....ooreien Graisseur conique
22131583 0 Bolzen s s brn Pin Boulon
23( 127141 0 6kt-Mutter M20- 8 -A3A DIN934..... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
241 107735 0 6kt-Schr.M10x30- 8.8-A3A DIN933 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
251130606 0 Hebellager. ... enenens Lever bearing Palier de levier
26] 108441 0 6kt-Mutter M10- 8 -A3A DINOSS........ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
271 130047 0 Bundbuchse 23W28/35x25...civeecerrereens Plange sleeve Doille 4 collet
281 130655 0 Scheibe 13 /35/5... ... Washer Rondelle
201108292 0 Kegelschmiernippel. A Sle DINT'l l4l2 Conical grease nipple..., Graisseur conique
30§ 133809 0 Einhingelasche......ooeviemosisnsmissinerenss AAChement BIACKEL vuusrecsirsrmrersornares Eclisse d' accrochage
311131298 0 Zugfeder  7.5%45%255. i niceniineniannns Pulling spring Ressort de tension
321 130643 o! |Osenschraube M10x110.. Eyebolt Vis 4 oeillet
33] 135216 0 GERAUSE. .ov v reerennso. FlONSING, Boitier
341 133800 0 Versehlussstitek. ...oncvcrcrnnsrensrssssinnns Sealing, Pidce de fermeture
351 107666 0 Flr-SchrR.M 8x20- 8.8-A3A DING(3 Flat round balt Boulon i téte hombée
361 108531 0 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98i....... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
37) 133723 o Halter links......... oo Suppott left. .o Support gauche
38] 133724 o Halter rechtS.. ..o rvvcvrreerne e srresnee e s Suppott right Support droite
39] 116630 0 6kt-Schr. M12x40- 8.8-A3A DIN933 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
40] 116628 0 6kt-Schr.M12x30- 8.8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexaganal
411 105186 0 Scheibe DIN 123- 13 =A3A i Washer Rondelle
42| 108589 o 6kt-Mutter M12- 8 -A3A DINOS5............. HeXagonal nUL.........c.ccvervrvernrnnsniseenn s Boron hexagenal
43| 130618 0 Winkel.., - Angle Angle
44| 116622 o 6kt-Schr. M] 0x25 8 8 A3A DIN933 ... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
45] 133810 0 Gummipuffer TYP E40x30 MR... ... Rubber buffer. Tampon en caoutchoue
46| 105421 o Scheibe DIN9021- 84-A3A... ceoureenes Washer Rondelle
471 127102 0 6kt-Schr.M 8x20- 8.8-A3A DIN933 Vplus THexaganal bolt Boulen hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav. 19

Qg x=Verschleiliteil *=kein Evsatzteil s=Sonderzubehdr
[ L N x=Wear par} *=np spare parts s=Special equipment
é é = x=Pieces d'usure *=pas (e pi¢ce de rechange s=Equipement special
rs| Nr. |&|&|& Bezeichnung des Teiles Descriptlon of the part Désignation de la piéce
Gelenkwelle und Schutz RC........... PTO-Shaft and Guard RC..... Transmission et protection RC

11 131662 ! Biigelschraube.............r.- s SHEUP bolt... ... .. Boulen étrier

2] 115983 o Scheibe DIN 126 l l -A3A ......................... Washer, Rondelle

3( 108441 o| [6kt-Mutter M10- 8 -A3A DINO85.....cvenee Hexagonal nut. Ecrou hexagonal

4] 134386 o Schutzhaube,,, creresessarnemsarnererorse PEOIEHIVE €OVET ... . verrrmmiscacerommissararnsas Capot de protection

5| 132060 0 Profilwelle] 3/8"(6T)*]44 ........................... Profile shaft . Arbre profilé

6| 132327 0 ZWiSChenWellE. i eosmirsisrnirersmmerees Intermediate shafi Arbre intermédiaire

7| 132546 0 Nabengabel....c.. o rvmvorsermmesorereereesenennes Hub fork....enee.. Fourche de moyeu

8] 132351 0 Doppelgabel..., reesrerneserersersarans s DOUBE fork Fourche double

0 132552 0 Scherbolzenkupplung . v Clutch Accouplement 4 goujon de cisaillement
10F 116513 0 6kt-Schr,M 8x 50- 8.8- A3A D]N93I ............ Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
11] 108531 0 6kt-Mutier M 8- 8 -A3A DIN985.............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
12( 132599 0 KYBUZEAIMILUL. oo emeeemicstiicior s rmnirorss Double junction set Jeu de raccordement double en croix
13] 133721 o Schwadblech [Inks...u e eeeneneemmenmne Swathboard left Planche & andain gauche
14| 133722 o Schwadblech rechis.......cvervevrmmmmiensies Swathboard right Planche a andain droite
15| 107679 0 Flr-Schr.M10x 20- 8.8-A3A DIN603........... Flat round bolt Boulon 3 téte bombée
16( 133806 o LEISIE.....cverrarrrmsrsersrmsmssrisssmissass s Strip Rarre
17| 132766 X Schutztuch Textile guard Toile de protection
18} 133001 o Flachfedar. ... veevornirensisnenenemarsosssenes Flat spring Ressort plag
19| 116614 o 6kt-Schr.M Bx 25- R 8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
20| 105421 0 Scheibe DIN2021- 84-A3A ... Washer. Randelle
21( 135189 0 Profilscheibe.......ociiiiicnicrne Washer.....orcccmmirnrn.n, Rondelle
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NUMMERNVERZEICHNIS INDEX OF NUMBERS LIST NUMERIQUE
Bestell-Nr. Tafel Bestell-Nr. Tafel  [Bestell-Nr., Tafel  |Bestell-NT, Tafel Bestell-Nr. Tatel
Part no Table |Part no Table |Partno Table |Partno Table |Part no Table
No de commande  Tableau |No de commande Tableau {No de commande Tableau |No de commande  Tableau [No de commande  Tableau
102066 14,12 107666 18, 35 115973 6,17 123272 2,05 127222 10,21
102075 13,53 107679 16,31 115973 9,12 123372 8,07 127263 11,14
102075 14,52 107679 19,15 115973 15,186 123456 5,02 127267 1,10
102101 13,55 107727 1,58 115973 17,02 123507 1,12 127267 2,09
102102 13,54 107727 15,03 115979 1,36 123759 4,17 127274 1,68
102102 14,53 107735 1,31 115979 2,45 124279 10,08 127289 2,51
102112 14,22 107735 7,12 115983 7,14 124326 3,20 127307 8,09
102161 13,51 107735 18,24 115983 18,07 124326 4,16 127366 5,19
102161 14,54 108292 1,08 1159883 19,02 124359 3,12 127366 11,2%
102174 14,90 108292 2,07 116030 2.52 124445 10,19 127369 11,03
102228 14,11 108292 4,03 116030 3,14 124453 7,07 127372 11,08
102230 13,23 108292 6,13 116118 2,56 124512 1,09 127435 1,55
102230 14,23 108292 18,29 116224 5,35 124512 9,10 127468 1,35
102232 13,27 108294 18,21 116513 2,80 124513 5,45 127474 2,23
102232 14,27 108380 12,27 116515 15,55 124517 g,02 127509 2,69
102234 14,02 108385 11,13 116515 17,18 124650 12,12 127851 5,22
102235 14,03 108441 1,33 116515 19,10 124687 2,46 127564 5,16
102236 14,04 108441 2,71 116522 2,70 124797 1,69 127564 6,23
102237 14,05 108441 6,09 1165635 6,21 126137 18,08 127564 11,30
102238 14,25 108441 7,15 116536 11,24 126287 5,33 127564 16,35
102239 14,26 108441 9,13 116538 6,36 126287 10,07 127570 2,12
102240 14,51 108441 10,04 116607 3,13 126293 5,43 127577 2,31
102300 13,04 108441 15,17 116608 7,40 126301 15,43 127580 2,30
102395 13,02 108441 16,17 116609 7,41 126377 2,33 127592 5,27
102396 13,03 108441 17,03 116612 10,16 126662 15,12 127602 18,16
102397 13,13 108441 18,26 116614 2,48 126662 18,18 127633 5,12
102401 13,25 108441 19,03 116614 5,25 126747 11,12 127656 5,14
102402 13,26 108455 1,18 116614 6,27 126804 10,02 127656 6,02
102449 13,11 108508 2,61 116614 7,18 126804 15,15 127734 2,35
102496 13,80 108531 1,59 116614 15,39 126821 1,65 127759 5,11
102560 13,05 108531 2,50 116614 16,39 126825 1,28 1277170 2,27
105186 1,49 108531 3,05 116614 19,1¢% 126862 4,06 127771 12,13
105186 5,15 108531 6,29 116618 2,55 127102 18,47 127774 18,11
10518¢ 6,03 108531 7,21 116621 7,13 127138 1,34 127809 18,04
105186 18,41 108531 9,086 116622 1,56 127141 1,06 127820 6,15
105421 2,45 108531 10,11 116622 18,44 127141 18,23 127859 8,03
105421 5,26 108531 11,29 116623 12,32 127178 1,67 127861 13,24
105421 6,32 108531 15,08 116628 1,21 127202 11,04 127861 14,24
105421 1,20 108531 16,05 116628 18,40 127215 3,10 1273802 4,11
105421 9,05 108531 17,19 116630 1,48 127222 9,04 127919 1,43
105421 10,10 108531 18,36 116630 6,05 127222 10,21 127619 11,16
105421 15,04 108531 i9,11 116630 18, 39 127263 11,14 127922 16,36
105421 18,46 108544 1,46 116684 2,57 127267 1,10 127938 3,02
105421 19,20 108589 1,23 116688 2,38 127267 2,09 127973 1,66
105483 10,24 108589 6,04 116700 2,62 127274 1,68 127974 2,26
105483 15,25 108589 11,19 116749 1,50 127289 2,51 1274980 4,08
106903 2,53 108589 15,11 117772 1,27 127307 8,09 128026 7,39
106903 3,15 108589 18,42 117772 6,16 127366 5,19 128027 15,52
106903 7,10 108689 2,29 118555 1,38 127366 11,21 128049 1,05
107096 1,22 108746 1,54 121280 6,40 127369 11,03 128068 10,03
107367 15,44 110860 15,50 121502 1,41 127372 11,08 128070 4,04
107385 12,34 111895 1,860 122335 2,11 127435 1,55 128076 1,11
107386 2,28 115816 1,25 122445 15,09 127468 1,35 128076 2,03
107386 12,28 115972 2,74 122543 2,60 127474 2,23 128077 2,08
107449 2,65 115972 3,04 122543 10, 26 127509 2,69 128078 2,15
107452 2,13 115872 6,28 122557 15,08 127551 5,22 128079 1,009
107465 2,77 115972 7,24 122883 11,02 127564 5,16 128080 1,14
137596 16, 34 115972 10,22 122886 5,13 127564 6,23 1280596 12,23
107656 7,08 115972 15,26 122886 11,23 127564 11,30 128098 12,19
107666 15,58 115973 1,32 123256 2,54 127564 16,35 128101 12,16
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128102 12,22 131662 159,01 132494 4,12 133169 5,17 133787 2,64
128107 12,18 131761 14,01 132500 6,14 133187 14,29 133800 18,34
128110 12,30 131766 17,13 132504 2,41 133264 11,05 133805 9,01
128111 12,31 131769 11,15 132512 6,12 133265 11,086 133806 19,16
128112 12,15 131776 11,11 132532 9,02 133266 11,07 133809 18, 30
128113 12,20 131808 5,36 132533 9,03 133267 11,09 133810 18,45
128116 12,25 131814 8,04 132534 9,07 133416 2,14 133873 1lg, 32
128118 12,29 131852 2,086 1325486 4,15 133417 2,18 133917 15,51
128124 5,20 131923 2,21 132549 17,15 133418 2,66 133920 15,01
128124 11,22 131955 6,37 132549 19,07 133449 15,56 133829 10,31
128127 11,17 131968 8,05 132553  17,16| 133450 15,58 133932 5,28
128128 5,09 131978 1,47 132551 19,08 133451 15,57 133943 5,23
128129 5,10 131985 6,20 1325582 17,17 133476 1,45 134035 1,19
128148 10,28 131991 1,30 132552 19,09 133485 12,00 134044 1,62
128149 10,27 132000 2,36 132580 2,04 133486 12,08 134045 1,63
128169 9,09 132010 2,37 132599 17,20 133487 12,09 134046 1,64
128177 6,22 132021 1,20 132599 19,12 133553 5,37 134054 1,61
128182 1,17 132033 1,24 132600  10,25| 133566 2,20 134306 5,24
128193 11,27 132053 1,02 132629 1,37 133569 7,01 134307 1,26
128222 11,10 132053 2,02 132687 18,12 133573 7,03 134386 17,10
1282446 12,214 132060 9,14 132688 18,13 133574 7,34 134386 19,04
128247 12,26 132060 19,05 132735 18,14 133577 ;36 134388 5,34
128248 12,33 132061 2,10 132766 15,41 133578 7,11 134385 5,48
128250 7,32 132062 2,43 132766 19,17 133582 10,14 134405 5,31
128266 10,18 132063 4,10 132791 7,43 133585 10,13 134630 2,78
128330 5,49 132065 4,05 132828 10,32 133589 10,15 1345631 2,75
128402 11,18 132065 4,07 132847 7,38 133590 T,42 134646 6,34
130047 18,27 132068 4,13 132855 5,03 133591 7,18 1346486 7,17
130223 6,33 132073 15,13 1328586 5,07 133596 10,12 134762 6,01
130255 2,76 132095 3,01 132864 7,35 133597 10,17 134923 13,01
130410 16,25 132145 1,463 132867 7,04 133598 18,20 1345962 3,90
130428 5,42 132237 4,02 132874 4,14 133600 7,33 134963 3,91
130423 15,07 132272 12,03 132923 1,52 133602 7,25 134964 3,82
130482 15,21 132274 12,05 132930 1,40 133632 4,14 1345737 4,20
1304846 16,30 132276 12,07 132932 5,47 133634 2,16 135137 7,31
130489 15,14 132280 12,10 132936 0,26 133642 10,23 135189 17,21
1306086 18,25 132281 12,14 132939 7.05 133686 B,Q1 13518% 19,21
130618 18,43 132282 12,17 132941 7,37 133706  16,38| 135216 18,33
130625 18,17 132316 4,01 132945 7,02 133711 2,59 135310 1,42
130643 18,32 132321 12,02 132950 1,15 133721 19,13 135325 1,51
130855 18, 28 132321 12,11 132852 7,22 133722 19,14 135713 1,07
130881 10,09 132322 12,04 132968 6, 3¢ 133724 18,38 135732 1,01
1305924 5,08 132322 12,06 132972 1,53 133725 18,37 140057 15,06
130942 15,22 132327 17,14 132982 2,58 133727 18,15 150294 2,44
130992 3,09 132327 19,06 132994 1,16 133728 18,20 150370 2,42
130994 5,44 132328 16,27 132998 8,06 133737 5,29 150582 3,18
131007 15,40 132345 6,31 132999 8,08 133746 5,06 150614 3,08
131030 5,46 132354 3,06 133000 4,19 133749 18,15 150615 3,17
131150 16,37 132411 5,18 133001 15,42 133751 18,02 151219 14,21
131164 9,08 132411 11,20 133001 19,18 133754 18,03 160316 3,11
131221 16,33 132423 15,23 133004 11,25 133756 14,01 16G500 3,03
131242 16,38 132425 15,19 133010 1,04 133764 2,22 160600 1,13
131243 16,28 132434 5,32 133021 11,26 133792 2,01 160756 2,32
131298 18,31 132435  10,06| 133058 15,47 133775  18,05] 161080 2,67
131445 1,29 132440 10,01 133060 15,48 133781 18,06 161201 3,21
131490 5,21 132458 6,19 133063 15,24 133782 18,09 161363 2,24
131583 18,22 132459 6,18 133074 5,39 133783 15,53 161883 2,34
131623 2,47 132477 7,26 133075 5,40 133784 15,54 162090 3,19
131662 9,11 132479 7,27 133095 3,07 133785  15,10| 162091 3,16
131662 17,01 132492 4,15 133144 11,01 133785 18,10 162203 4,09
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[Restell-NT, " Tafel |Bestell-Nr. Tafel . |Bestell-Nr. Totel  |Bemiell-Nr. Tafel  |Bestell-NT. Tafel
Part no Table [Partno Table |Part no Table |[Partno Table [Part no Table

No de commande  Tablean |No de commande  Tableau [No de commande  Tableau {No de commande  Tableau |No de commande  Tableau

163345 4,01
426306 10,05
426552 1,57
426786 5,01
426844 5,04
426845 5,05
426883 10,30
426887 5,41
426887 15,49

0 0,00
0 0,00
0 0,00
0 ¢,00
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